Argus Series B350

S ultra vysokym rozlisSenim 4K predstavuje Reolink Argus Series B350 kazdy detail s
pozoruhodnou presnosti. Zvlada chytfre rozpoznat lidi, vozidla a domaci zvifata od
jinych objektl. Diky reflektordm zvlddnete ziskat jasny barevny obraziza tmy. Navicje
diky bezdratovému pfripojenijeho pouzitimnohem pohodIné&jsi.

1. Specifikace
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] Stavova kontrolka LED

2 Reflektor
3 IRLED
4 | Cocka

5 Senzordenniho svétla

6 | Vestavény mikrofon

7 | Vestavény PIRsenzor
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] Resetovat otvor

2 | Vypinac napajeni

3 | Slot pro kartu MicroSD

4 USB-C Port

5 | Pripojeni

6 | Reproduktor

Indikator LED stavu
baterie

Stavova kontrolka

Stavova kontrolka Stavfotoaparatu

Cervenésvétlo Pripojeni Wi-Fi se nezdarilo
Modré svétlo Pripojeni Wi-Fi probéhlo Uspésné
Blikajici Pohotovostnistav

Zapnuto Pracovnistav




2. Instalace a montaz

Nastaveni kamery

Co je v krabici

Poznamka: Obsah balicku se mdze lisit s rdznymi verzemi a platformami, nize
uvedené informace berte prosim pouze pro referenci. SkuteCny obsah baleni
podléha nejnovéjsim informacim na prodejnistrance produktu

Argus Series B350

Argus Series Kabel USB-C*1 Struéna Gvodni Bezpec&nostni
*
B3507 pFirutka*1 driak*1

reslink

Nalepka pro sledovani*l BaleniSroubd* Resetovacijehla™

Montazni Sablona*

8

Popruh*

Nastaveni kamery v aplikaci

Postupujte podle nize uvedenych krokl a provedte pocateCni nastaveni kamer
napajenych baterii prostfednictvim aplikace Reolink.

Krok 1. Zapnéte kameru. Nez spustite Uvodni nastaveni, nezapomente zapnout
vypinac¢ na kamere. Po spusténi zvuku uslysite opakovany zvuk ,,Cink* nebo
hlasovou vyzvu.

Poznamka: Hlasova vyzva, kterou uslysite, mlze byt "Vitejte v Reolink, nainstalujte
aplikaci Reolink a naskenujte QR kéd na kamere" ve vicejazyénych verzich nebo
také "spustte aplikaci Reolink, pfidejte kameru a nastavtejej".



Krok 2. Klepnutim na ikonu < VvV pravém hornim rohu zahajite pocatecni

nastaveni.
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Krok 3. Naskenujte QR kéd na zadni strané kamery. Klepnutim na tlacitko Svétlo
muZete zapnout svitilnu pfi nastavovani kamery v tmavém prostiedi. Pokud
telefon nereaguje, klepnéte na polozku UID/IP (UID/IP vstup) a zadejte UID ru¢né
(Temistné znaky pod QR kédem kamery). Poté kliknéte na tlacitko Dalsi.
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Add Device <

Scan the QR code on the
device
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A product UID is a unique identifier of a device
which can be used to add device or access
device information

o

Please enter the UID

Or add devices in the following ways

Input UID/IP

LAN




Krok 4. Zvolte moZnost Wi-Fi neni nakonfigurovana. Ujistéte se, Ze je kamera
pfipojena a zapnuta a poté klepnéte na Dalsi. Pokud uslysite hlasovou vyzvu
pfehravanou kamerou, zaskrtnéte prislusnou volbu a poté klepnéte na tlacitko
Dalsi.
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Please power on the camera and wait for
the voice prompts.

||

Rlease make sure the cameradis ° | have heard the voice played by the

Wi-Fi Not Configured powered and turned on. erais.

You need to configure Wi-Fi settings for

Wi-Fi Already Configured ] | didn't hear the voice prompt
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Krok 5. Zadejte heslo WiFi zvolené sité WiFi (klepnutim na ikonu oka vpravo heslo
Zobrazite aznovu zkontrolujete) a klepnéte na tlacitko Dalsi.

"

Enter Wi-Fi Info

This device supports 2.4 GHz and 5 GHz Wi-Fi
networks. Connect the device to 5 GHz Wi-Fi for a
better network experience

= 5 GHz

| = 2.4 GHz

= Reolink_Test Switch

.......... =



Poznamka: Argus 3 Pro podporuje 5GHz / 2.4GHz Dual-Band WiFi pfipojeni.
Krok 6. Klepnéte na Skenovat. Umistéte QR kdd na vasem telefonu pred objektiv
kamery do vzdalenosti pfiblizné 20 cm (8 palcl) a nechte kameru naskenovat QR
kod. Poté, co uslysite kratké pipnutiz kamery, zaskrtnéte odpovidajicivolbu a

klepnéte na tlacitko Dalsi.
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§ Please face the camera towards QR code and keep scan
|

distance around 20 cm (8 inches)

o
e | have heard a beep sound >

=20cm(8 inch) fSntiic Gater. Demo

To connect your camera to Wi-Fi network, face it to

your phone and let the camera scan the QR code on the -
screen
Scan failed?

Krok 7. Vyckejte pfiblizné 60 sekund, nez se kamera pfipoji k routeru. Poté, co
uslysite "pfipojeni k routeru probéhlo Uspésné", zaskrtnéte odpovidajicivolbu a
klepnéte na tlac¢itko Dalsi.
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Camera is connecting to the router. ..

'H|“|I'

Connection to the
router succeeded

° | have heard the voice prompt

Next

Connection to the router failed

Krok 8. VVytvorte prihlasovaci heslo a pojmenujte kameru.
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Device initialization Device initialization

First step

Create device

password .
The account info is required when you access Name Your DeV]ce

device(s) on other platforms. Keep it for
quicker access.

&

Second step

Krok 9. Prectéte si poznamku nize a klepnutim na tla¢itko Dokongéit dokoncete
inicializaci kamery..
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Device initialization Device initialization

@ Please note that:

Battery cameras are not designed for 24/7
continuous recording. To reduce battery
power consumption, the camera will only
wake up when motion events are triggered
or when you access the camera via Client or
App.

The camera detects events with a PIR motion

sensor. Proper installation of the camera

(sensor) helps reduce false alarms and save Initia I.iZatiOn fin iShed §

battery power. For more configurations, please go to the Device
settings to proceed

© Camera should avoid:

Point to frequently . Save the QR code of the .
moving objects Paint 6 #trong Ught © device to album for sharing, || J‘
L

adding or maintaining the e
device later.

() a

Close to strong signal

interference “

Point to heat sources

Point to the mirror

Po dokonc&eni pocate¢niho nastaveni mizZete zvolit vhodnou polohu pro montaz
kamery.

Instalace kamery

Nabizime vdm prdvodce dvéma rdznymi moznostmi, kam je mozné nainstalovat
kameru. Prohlédnétesije.

Pripevnéte kameru ke sténé

Krok 1. Otoc¢enim oddélte zakladnu od bezpecnostniho drzaku.

Krok 2. Vyvrtejte otvory pomoci montazni sablony a nasroubujte zakladnu drzaku
nasténu. Poté pripevnéte druhou ¢ast drzaku k zakladné.
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Krok 3. Prisroubujte kameru k drzaku. Upravte Uhel kamery tak, abyste ziskali
nejlepsizorné pole.

Krok 4. Zajistéte kameru otoCenim dilu na drzaku oznaceném v grafu ve smeéru
hodinovych rucicek.

Poznamka: Chcete-li upravit Uhel kamery pozdgji, povolte drzak otocenim horni
Casti proti sméru hodinovych rucicek.

Instalace kameru pomoci popruhu s poutkem

Pokud chcete kameru nainstalovat na kmen stromu, postupujte podle
nizeuvedeného zplsobu montéze.

Krok 1. Provléknéte smyckovy popruh otvorem ve spodni Casti bezpecnostniho
drzaku.
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Krok 2. Pevné upevnéte popruh kolem stromu.
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